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CHNT
POWER

Inversor fotovoltaico trifasico conectado a la red
SCH320K-T-EU/SCH333K-T-EU/

SCH350K-T-EU

Guia de instalacion rapida

Version: 3.0 Fecha: enero de 2025 N.° de documento: 9.0020.0815C0

SHANGHAI CHINT POWER SYSTEM CO.,LTD.
Sitio web oficial: www.chintpower.com
Linea de atencion al cliente: +86-21-37791222-866300

400,0+2mm 1057 + 2mm
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810,0+2mm

Inversor SCH320~350K-T-EU con 15 MPPT (seguidores del punto de maxima potencia)

Indicador LED

Caja de cables

Placa de
sellado CA

Ventil

Intercambiagles
de calor Interfaz de
comunicacion

Punto PE Terminal de CC

Interruptor

NOTA: La principal diferencia entre el inversor de 12 MPPT y el inversor de 15 MPPT es que el
primero tiene 24 entradas y el segundo tiene 30 entradas. Sus procedimientos de montaje y
conexion eléctrica son practicamente idénticos, por lo que en los siguientes contextos se tomara
como ejemplo el inversor con 15 MPPT. Los puntos diferentes se introduciran por separado.

Se recomienda instalar el inversor bajo un refugio o una cubierta protectora Chint (opcional) para

5 & Tornillo M10X50 6 Para soporte de montaje evitar la exposicion directa a la luz solar, la lluvia y la acumulacién de nieve. De lo contrario, podria
provocar una reduccion de la potencia o acortar la vida util. Los cables se conectaran de acuerdo con el Cdédigo Eléctrico|
ilininli Nacional todos los demas codigos locales o jurisdicciones
) 2 para el soporte de montaje; _}\\C";’{_ = II{{_ _}‘\"”4_ %% ‘\Hl”l”l”ll PELIGRO aplicables.y ¢ !
6 Tornillo MEX16 5 3 para conexion a tierra 2R F AN I I
7 Asa 4 Transportar el inversor x N/ x
N2 [Herramienta Uso Par
i 1 Llave hexagonal de 5 mm Fijacion de la cubierta lateral de la cajade |30 kgf.cm
8 @:D Tornillo M6X18 con 1 Repuesto para la cubierta Evite la luz solar directa Evite la lluvia y la nieve g ceibles y g
arandela plana de plastico frontal
2 Llave hexagonal de 4 mm Fijacion de la placa de sellado de CA 14 kgf.cm
Herramienta de desblogueo 1. Marque las posiciones de los orificios en la estructura de instalacién segun las posiciones y Llave hexagonal n.° 19
9 @ para conector CC 1 Desbloquear conector tamarfios de los orificios del soporte de montaje. 3 Llave Fijacion del terminal de salida de CA 320 kgf.cm
Tuerca combinada con - Llave hexagonal n.° 10 Fijacion del terminal de conexion a tierra
10 Q arandela conica M12 3 4 Llave externo y del terminal de conexion a tierra | 60 kgf.cm
2808 mm
ORI i interno
Para terminal de salida CA (31,79 pulgy w1 -
938 mm mm - el 5 Destornillador plano de 1,5 Fiiacién del temminal RS485 v CAN 20 kaf
11 Arandela plana M12 3 l; S i mm ljacion del termin y ,0 kgf.cm
de punta plana
EG- . .
RS5CAN 3% '&é‘ 6 Alicates diagonales, Manejar cables _
12 Conector de 8 pines 1 Comtmicacién g L,g ) 8. pelacables, herramienta de
Eby Z. engaste
oho — @ ¢
I e k-
Entrada CC macho (+) 24(30) - g § £ X
nector Api i I Y
conectol Conector rapido fotovoltaico gz 3 & Diametro CSA del conductor (area
13 |-y, cc 2 < Cable g ) transversal
— Entrada CC hembra () 12 MPPT: 24+ y 24- < exterior (mm)
8 : - 3 mm
Conector 24(30) 15 MPPT: 30+ y 30 % : ) (mm?)
2. Taladre agujeros con una broca ®12 mm en la posicién marcada y, a continuacion, file el Cable de cc | Cables fotovoltaicos que 5,0~7,2% 46
Anillo de sellado del conector soporte (5) con los tornillos M10X50 (4), la arandela plana M10 (3), la arandela elastica M10 (2) y la cumplen con la norma de 1500
14 & Varilla de enchufe 2 de 8 pines tuerca M10 (1) incluidos en la caja de accesorios. Herramientas: Taladro eléctrico (con broca ®12 v
mm), llave hexagonal n.° 17, valor de par: 230,0 kgf.cm. —
Cable de cobre/aluminio de un (16 o6
solo ndcleo para exteriores * L1,L2,L3:120~400
Durante la planificacion e instalacion del inversor, se deben reservar las distancias adecuadas que Cable CA Cable de cobre/aluminio de tres| * PE: 2 CSA del conductor de
se indican a co_ntinuacién para garantizar una ventilacion y disipacion _del calor suficientes. Si los conductores para exteriores 36-75 fase
inversores se instalan en un espacio relativamente cerrado, esta distancia se debe aumentar — ~ conductor/2
adecuadamente para mantener una buena ventilacién. Ademas, no se debe colocar ningdn objeto Cable de cobre/aluminio de
entre dos inversores para evitar cualquier influencia negativa en la disipacion del calor. cuatro conductores para
exteriores
Cable de Puesta a tierra externa / lgual que el PE anterior.
puesta a tierra
Cable de comunicacién UTP 3%0,2~0,75
com CAT-S¢ 45-6
3. Cuelgue el inversor en el soporte de montaje levantandolo manualmente o con una maquina. Par trenzado apantallado 3*1~15
Gan™ o™ * Elevacion manual: instale cuatro asas en los orificios para tornillos tal y como se indica. Se
pulgadas) bulgadas) necesitan cuatro personas para elevar correctamente el inversor por las cuatro posiciones de

Nota: Esta dimension puede modificarse segun

Soporte de montaje LINKIT Caja de accesorios
N Iméagenes Accesorios Cantidad | Uso
1 O Guia rapida 1 Para una orientacion rapida
2 @ Tuerca M10 6
3 @ Arandela eléstica M10 6 Para el soporte de montaje
4 @ Arandela plana M10 6
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A. Instale el inversor verticalmente en el soporte de montaje si las condiciones de instalacién
permiso.

B. El inversor se puede instalar con una inclinacion hacia atras de <15°, pero su
parte posterior no debe estar protegida para garantizar una buena ventilacion.

C. Elinversor se puede instalar debajo del panel, mientras que su parte posterior y superior
bloquearse para garantizar una buena ventilacion.

D. Elinversor se puede instalar en una sola barra de sujecién de columna y se debe

comprobar para confirmar que la instalacién es segura.

B N

———————

Vertical Inclinado hadia Sinavance Sin inversion Sin posicion

las asas y la superficie inferior, y colgar el inversor en el soporte de montaje.

* Elevacién con maquina: atornille dos cancamos de elevaciéon M12 (suministrados por el cliente)
en los orificios para tornillos, tal y como se indica. Utilice eslingas o una barra (insertada a
través de ambos cancamos de elevacion) para elevar el inversor y colgarlo en el soporte de
montaje. El &ngulo minimo entre las dos eslingas debe ser inferior a 90 grados.

4. Utilice dos tornillos M6X16 para fijar el inversor al soporte de montaje. Herramientas
necesarias: llave hexagonal n.° 10, par de apriete: 60 kgf.cm.

X

/Y

"1

* Si la seleccion supera el rango indicado, consulte con Chint la viabilidad.

1. Puesta a tierra (toma de tierra de proteccién)

Hay dos tipos de métodos de puesta a tierra para este inversor: puesta a tierra interna
y externa. Debe elegir al menos uno de ellos:

i Interno: conecte el cable PE al perno de conexion a tierra interno situado en la parte
inferior derecha del terminal de CA;
i Externo: conecte el cable PE al punto PE externo situado en la parte inferior de la maquina,

junto al puerto CA. . .

TA: (1) Después del cableado, el punto PE externo debe recubrirse con pegamento o pintura.
También se pueden utilizar otros tamarios de cables de conexion a tierra %L_Je cumplan con las
normas locales y las regulaciones de seguridad para las conexiones a tierra. Sin embargo, Chint

Power no se hace responsable de los dafios causados.

Puesta a tierra interna Puesta a tierra externa

R de di i para el terminal de conexion a
tierra Unidad: mm

20 (méx) ©28 (max.)

@30
30/

65010 f:( L

4

2. Cableado de CA

(1) Afloje los dos tornillos cautivos para abrir la cubierta lateral de la caja de cables. A
continuacion, tire del extremo libre de la varilla de soporte, girela e insértela en el orificio de fijacion,
para asegurarse de que la cubierta lateral no se mueva durante el proceso de cableado.



http://www.chintpower.com/
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(2) Afloje los cuatro tornillos para retirar la placa de sellado de CA del inversor.

(3) Segun el tipo de cable, retire la lengiieta del anillo con la mano o con unos alicates y, a
continuacion,
pase el cable a través del anillo de sellado.

* Para cables de un solo nucleo para exteriores, consulte la figura A.
NOTA: Cuando utilice el anillo de sellado central para el paso, pase el cable de tierra a través
de él en lugar de los cables L1, L2 0 L3.

* Para cables de exterior de 3 y 4 nicleos, consulte la figura B.

Cableado de CC
(1) Retire una longitud adecuada de la cubierta y la capa aislante del
del cable de entrada de CC de las strings fotovoltaicas.

(4) Ajuste la longitud del cable, inserte el conector de engarzado (1) en el adaptador y bloquee la
tuerca de bloqueo (2). Tape cualquier orificio de sellado sobrante con un tapén hermético (3).

(5) Retire la cubierta hermética del conector de comunicacion del inversor y

Conecte el conector de 8 pines al conector de comunicacién del inversor.

B T 8-10mm

M=

—
S T 1 ==

(2) Inserte las zonas expuestas de los cables de alimentacion positivo y negativo en los terminales
metdlicos respectivamente y engéarcelos con una herramienta de engarce profesional, como
Amphenol H4TC0002 o Devalan D4ZCY001.

terminal metélico positivo

terminal metalico negativo

Engarce con la heramienta de engarce

El anillo de sellado méas pequefio de la placa de sellado de CA esta
reservado. Recuerde su orientacion antes de retirar la placa de
sellado de CA y aseglrese de que vuelva a su posicion original al
volver a colocar la placa de sellado.

AVISO
i

(4) Retire una longitud adecuada de la cubierta y la capa aislante del cable de salida de CA.
Inserte los cables del nlcleo expuestos en la zona de engarzado del terminal OT, engéarcelos con
unos alicates hidraulicos y, a continuacién, envuelva la zona engarzada del cable con un tubo
termorretréctil o cinta aislante. Aqui se toma como ejemplo un cable de 4 nucleos.

L=E+(2~3) mm

C)

E

==

<300 mm

(5). Desenchufe el tapon de goma (1) de la cubierta protectora transparente situada encima

del bloque de terminales de CA para retirar la cubierta protectora transparente.

Conecte los terminales OT (2) de los cables CA a los terminales L1, L2 y L3, y fijelos

con una arandela plana M12 y una tuerca combinada con arandela cénica M12. Nota 1: Utilice
terminales de compresién de cobre para los cables de cobre L1, L2 y L3. Utilice terminales de
compresion bimetalicos de cobre-aluminio o terminales de compresién de aluminio para los

cables de aluminio L1, L2 y L3.

Nota 2: Se debe utilizar una arandela plana M12 si el diametro interior del orificio de la lenguieta de
compresion es >14 mm; mientras que no es necesario si el didametro interior del orificio es <14 mm.

54 (mx)

O

7\

@-ono

4475 (max) 38,75 (max)

@50 (max)

Unidad: mm

NOTA:

1. La posicién de pelado del cable debe estar 2 50 mm por encima de la parte inferior de la
caja del cable.

2. El cable fuera del anillo de sellado debe estar en posicion vertical durante al menos 300

R200 3. El radio de curvatura del cable (R) debe ser mayor o igual a 20 veces el diametro (D)
para evitar roturas debidas a una tension excesiva.

(6). Enchufe el tapén de goma para fijar la cubierta protectora transparente y evitar
el contacto accidental con las barras colectoras de CA.

(7). Fije la placa de sellado de CA al inversor con sus tomillos originales.

Una vez completados todos los pasos de cableado, vuelva a colocar la varilla de soporte de la
cubierta lateral en su posicion original, vuelva a colocar la cubierta lateral de la caja de cables y
apriete sus tornillos cautivos.

Conedén alaredIT conpaitie Conedén alared TT compaite Conedén alared TN conpaitie

Tersdomader Tansomador Tendomador Tandomador

i
o o N

Inversor Inversor Inversor Inversor

Para redes eléctricas IT, el punto neutro en el lado de baja tension del transformador puede estar
sin conectar a tierra. Se pueden habilitar las funciones PID y SVG, pero las funciones PidNight y
SVG no se pueden habilitar al mismo tiempo. Para redes eléctricas TT o TN, el punto neutro en el
lado de baja tension del transformador debe estar conectado a tierra. Solo se puede habilitar la
funcién SVG, la funcién PID no se puede habilitar.

-

(3) Inserte los cables de alimentacion positivo y negativo prensados en los conectores positivo y
negativo correspondientes hasta que se oiga un «clic». Apriete las tuercas de bloqueo de los
conectores positivo y negativo. Mida los extremos de los cables de las strings fotovoltaicas con un
multimetro. Aseglrese de que las polaridades de los cables de alimentacion de entrada de CC
sean correctas.

] )

conector positivo

ﬂ[BE’ ) B==
»
’

conector negaivo

(4) Inserte los conectores positivo y negativo en sus terminales correspondientes
terminales del inversor hasta que se oiga un clic.

El inversor es compatible con los modos de comunicacién PLC, Modbus RS485 y CAN, estandar en
la industria. A continuacién, describiremos en detalle los métodos de comunicacion RS485 y CAN
maés utilizados.

1. Instale el conector de 8 pines

(1) Desatornille la tuerca de blogueo (1) del conector de 8 pines y presione ambas hebillas (2) del
conector para separar el anillo de sellado del cable y el enchufe de crimpado del adaptador.

(2) Pase el cable a través de la tuerca de bloqueo, el anillo de sellado y el adaptador. Retire una
longitud adecuada de la cubierta y la capa aislante del cable de comunicacion.

=110 =

(3) Conecte los cables RS485 y/o CAN a los puertos de crimpado correctos segln sus
definiciones.

810mm

1:485_A 4:485_A 7 P CAN_L
2:4858B 5:485_B 8 1 CAN_H
3: 485GND 6: 485 GND

2. Conexion de red RS485/CAN

(l) Si hay varios inversores en la red RS485 (conexion en string) y el Gltimo inversor se encuentra
a una distancia superior a 200 m e inferior a 1000 m del registrador de datos, el interruptor DIP S2
del dltimo inversor debe colocarse en la posicion ON para habilitar la resistencia terminal de 120
ohmios. Por su parte, los interruptores DIP S2 de todos los demas inversores deben mantenerse en
la posicion OFF para deshabilitar la resistencia terminal.

o) ~ o ™
e o) " ez

) =

PIN1y2  PIN4ys PNLyz  PINays PiNLy2

(2) Si hay varios inversores en la red CAN (conexion en string) y el Gltimo inversor se encuentra a
mas de 200 m y menos de 1000 m de distancia del registrador de datos, el interruptor izquierdo
S150 del dltimo inversor debe colocarse en la posicion ON para habilitar la resistencia terminal de
120 ohmios. Mientras que los interruptores izquierdos S150 de todos los demas inversores deben

mantenerse en la posicién OFF para deshabilitar la resistencia terminal.
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Regisrador e ' b ot

PNTYE  PINTyB PNTyE  PINTyB PNTyE

(3) Para establecer la conexion de red, es necesario abrir la cubierta frontal del inversor. A
continuacion, localice el interruptor DIP S2 o el interruptor izquierdo S150 en la placa de
comunicacién situada en la esquina inferior derecha del inversor, tal y como se muestra a
continuacion.

1. El tornillo debe apretarse al fijar la tapa para evitar
la entrada de agua

2. Ate los cables a una distancia de entre 300 y 350 mm de log
conectores de CC y las placas de sellado de CA. De lo contrario, los cables flojos|
NOTA o0 que se balancean pueden aflojar los conectores o las placas de sellado, lo que
puede afectar al grado de proteccién del inversor

3. Instalar LINKIT

(1) Retire los dos tornillos de la cubierta de LINKIT y gire la cubierta hasta su

lado opuesto.

(2) Fije el médulo LINKIT al puerto LINKIT con sus dos tornillos originales (los indicadores miran
hacia la cubierta frontal).

Herramienta: destornillador Phillips n.° 2, par de apriete: 16,0 kgf.cm

Icono LED Nombre Estado Significado

POWER Indicador de

ENCENDIDO| Tiene alimentacion
did - "
(Verde) encendido APAGADO | Sin alimentacién

ENCENDIDO| EN estado de generacion de energia conectada a la red

RUN }Eﬁiccigg‘;'mdigmo de Parpadeo Estado de funcionamiento con reduccién de potencia

(Verde) lared (encendido durante 0,5 segundos, apagado durante
1,6 segundos)

APAGADO En otro estado de funcionamiento o sin alimentacion
eléctrica

ENCENDIDO| Lared es normal

RED Indicador de Parpadea La red eléctrica no funciona correctamente (encendido
(Verde) reeséado de la durante 0,5 segundos, apagado durante 1,6 segundos)
APAGADO | Sin suministro eléctrico
ENCENDIDO| Fallo permanente
) Répido Fallo general (encendido durante 0,5 segundos,
FALLO Indicadores de Flash apagado durante 0,5 segundos)

estado de fallo

(Rojo) Lento Fallo de alarma (encendido durante 0,5 segundos,
apagado durante 2 segundos)
Apagado Sin fallo o sin fuente de alimentacién

Antes de encender el sistema fotovoltaico, es importante comprobar la
instalacion y el cableado para detectar cualquier posible peligro.

ADVERTENCIA
1. Encienda el interruptor automético de CA.

2. Cologue el interruptor de CC en la posicion ON. Cuando el panel solar
genere suficiente energia, el indicador POWER se iluminara y el inversor
iniciara el proceso de autocomprobacion.

3. Los usuarios pueden escanear directamente el codigo QR para
descargar la aplicacion (solo compatible con Android 4.4 e 10S 11.0 o
versiones superiores).

4 Active el Bluetooth del teléfono y realice los siguientes ajustes.

¢ Conectar el inversor
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@ Abra la aplicacién y haga clic en «Conectar inversor» para acceder a la interfaz de conexién del

inversor.

Seleccione la red inaldmbrica « CPLK-XXXXXXXX» creada por el sistema (consulte la etiqueta del
modulo LINKIT para «XXXXXXXX») y haga clic en el botén «Conectar» de la derecha, y seleccione
el tipo de conexién, como «Conectar con BLE», para acceder a la interfaz principal.

(2 Haga clic en «Configuracién de pardmetros» e introduzca la contrasefia 1111 para configurar los

parametros clave.

(3 Haga clic en «Parametros importantes» para confirmar las regulaciones de red correctas. Haga clic

en «Parametros basicos sin LCD»
» para confirmar la hora del sistema, la velocidad en baudios, la direcciéon Modbus, etc.

También puede cambiar otros ajustes cuando sea necesario. Haga clic en «Controls Params»

(Parametros de control)
y, a continuacion, haga clic en «Encender».

@Cuando el indicador «<RUN» esté encendido, el inversor estaré conectado correctamente

alared y comienza a generar energia. Haga clic en «Inversor» en el menu principal para ver

las estadisticas de generacion, CC, CA, version y otra informaciéon. Haga clic en el icono
«Generation Statistics» (Estadisticas de generacién) para ver la interfaz de estadisticas de
generacion y los datos de generacion por hora/dia/mes. Haga clic en el icono «Running Record»
(Registro de funcionamiento) para ver el registro de funcionamiento y la informacién del estado de
funcionamiento. Para la «Firmware upgrade» (Actualizacién del firmware), péngase en contacto con
el personal del servicio posventa. Haga clic en el botdn superior derecho para encender/apagar el
inversor.

@ Cuando se disparen los interruptores de CC, haga clic en «Monitor de placa de disparo» para

obtener mas informacién. Si

el estado del interruptor de CC muestra «Disparo», no lo reinicie usted mismo,

Péngase en contacto con el servicio posventa para obtener asistencia. Haga clic en
«Configuracion» para ajustar todos los parametros de proteccién contra disparos. Haga clic en el
menu «PV» para ver la corriente y el voltaje de cada string.



@ Si el inversor no puede funcionar, se encendera el indicador «FAULT» (FALLO) y la informacion

del fallo en la aplicaciéon. Haga clic en «Registro de fallos» en el menu principal para ver

los registros de fallos actuales y los registros de fallos histéricos. Después de eliminar el fallo,
repita la puesta en marcha del inversor. Si el fallo persiste, pngase en contacto con el servicio
posventa.
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